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Manter todos seguros @ o nosso principal
foco! E o EPI é essencial para isso, né?

EPI é a sigla para Equipamento de Protecao Individual, que representa todo
dispositivo de protegao utilizado individualmente pelo trabalhador, com a
intencao de protegé-lo de qualquer risco que o ambiente de trabalho possa
trazer a sua saude.

Segundo a NR 06, a norma regulamentadora que trata sobre EPI’s, a empresa
é obrigada a fornecer aos empregados gratuitamente:

* Os equipamentos adequados ao risco, em perfeito estado de conservacgao e
funcionamento;
* Instrucdes de uso adequado dos equipamentos;

E os deveres do empregado sao:

« Utilizar o EPI apenas para a finalidade a que se destina;

» Responsabilizar-se pela guarda e conservagao;

« Comunicar ao empregador qualquer alteracdo que o torne improéprio para
uso;

Neste book vocé ira encontrar as descrigcdes tecnicas de uso de EPIs
homologados pela Comgas para suas atividades e os C.A.s (certificados
de aprovacao) de referéncia para compra.

Lembre-se: caso tenha duvidas sobre uma descricao, CA ou EPI entre
em contato com a area de SSM da Comgas.
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CAPACETE V-GARD COM JUGULAR

Capacete de seguranga com aba frontal, tira
absorvente de suor e jugular sendo tipo Il
classe A ou B (para riscos elétricos), com e
sem ventilagdo, com ou sem tira refletiva,
apresentando fendas laterais superiores para
acessorios, composto de casco e sistema de
suspensao.

* Protecdo da cabecga do usuario contra impactos, perfuracdes provenientes da queda de objetos
e também contra riscos de choque elétrico, associado ao trabalho em ambientes energizados;

» Deve ser usado sempre com a suspensdao bem ajustada ao topo da cabegca e com a jugular
passada sob o queixo, para evitar a queda do equipamento;

* A suspensdo deve estar posicionada a uma distancia de 38 mm em relagdo ao casco do
capacete, presa adequadamente e ajustada a cabega do usuario;

« Nao use tintas, solventes, produtos quimicos, gasolina ou substancias similares para limpar o
capacete;

» Limpe com pano molhado e agua com sabdo neutro, e secar a sombra;
* Manter o capacete guardado na embalagem ou bolsa;

» N3o se deve colocar nenhum objeto entre a suspensdo e o casco ou entre a suspensdo e a
cabecga do usuario (exceto se utilizar touca de soldador ou balaclava anti-chamas);

« A suspensdo devera ser substituida quando apresentar deformagdes ou estiver em mau
estado;

« Todo o capacete deve ser substituido quando apresentar trincas, furos, deformagdes,
esfolamento excessivo ou sujeira que ndo possa ser removida na higienizagao;



CAPACETE CLASSEBTIPOIIlI / EC

Capace de seguranga classe B - Tipo Ill, com
casco em Polietileno de alta densidade.
Suspensao composta por carneira plastica.
Coroa de poliamida e espuma de conforto
removivel. Placas de ancoragem e pinos de
ancoragem (macho e fémea). Mecanismo de
regulagem diametral através de catraca
giratoria. Jugular de quatro pontos ajustavel.
Fendas laterais para encaixe de acessorios.

* Protegdo da cabega do usuario contra impactos de objetos sobre o cranio durante a atividade
de espago confinado;

» Capacete de seguranga sem aba, com fita jugular de 3 pontos e sistema de ajuste total para
uso em trabalhos em altura, resgate e especialmente em ambientes dielétricos ou com
possibilidade de respingos de metais incandescentes ou produtos quimicos;

 Resistencia dielétrica maior que 30.000V;

» Corrente de fuga menor que 9 mA;

» Guarde o capacete em lugar seco, frio e sombrio. Mantenha o longe de fontes de calor, cantos
afiados, agentes corrosivos e sem que a sofra pressGes ou cargas de peso em cima;

» Verifique se existem rachaduras, deformagdes ou sinais de impacto. Caso afirmativo, o
capacete devera ser descartado;

* A espuma de conforto frontal deve ser removida periodicamente da carneira e lavada com agua
e sabdao neutro, deixando secar ao ar livre;

« Verifique sinais dedesgaste nas espumas de conforto frontal;

» O sistema de ajuste jugular deve ser lavado periodicamente com agua e sabao neutro e secado
a sombra;



Boné de protegcdo contra pequenos impactos,
provido de guarnicao interna (com casquete
interno de plastico rigido inteirico), estilo
beisebol, viseira padrao de 7cm. Tamanho
Unico facilmente ajustavel na parte traseira,
ergondmico e confortavel.

Cor: Azul Royal e logo Comgas bordado na
parte frontal.

CA referéncia: 38352

INDICAGAO

CUIDADOS




BALACLAVA

Balaclava de seguranga confeccionada em
malha de fibra aramida ou meta aramida de
200 ou 300 grs/m? anti-chamas, fabricado
com alongamento até os ombros ou nao.

A abertura dos olhos pode ser individual ou
total, fechamento em linha de aramida reforgo
do préprio material costurado e com bainha na
parte inferior, resistente a temperatura.

CA referéncia: 15307 | 31772 | 40604

* Protecao da face, cranio e pescogo do usuario contra riscos térmico (calor e chama);

« Devera ser usada nas atividades com interagdo com gas, junto com o macacao
anti-chamas ou uniforme com retardante a chama;

« Devera antes de sua utilizagdo, ser feita uma inspecao visual, para verificar
possibilidade de danos no tecido;

» Depois da utilizagcao devera ser guardado em local arejado e longe de umidade, nao
expor o capuz a objetos perfurantes, isso pode causar danos ao tecido;

* Nao guarde o capuz, sem que ele esteja limpo e seco, para limpeza do capuz utilizar
apenas agua e sabao neutro e secar a sombra;

* Substituir quando apresentar qualquer tipo de furo, rasgo ou quando nao for possivel
remocgao da sujeira;



PROTETOR FACIAL

Protetor facial com lente de policarbonato incolor
composto de lente e coroa fixada a carneira. A
lente de policarbonato deve apresentar tamanhos
entre 8” ou 10” dependendo do tamanho da cabecga
do usuario com regulagem através de ajuste
simples ou por catraca.

CA referéncia: 2207 | 27950

» Oferece protegao contra impactos de particulas volantes multidirecionais e respingos
de produtos quimicos, quando utilizado em conjunto e sobreposto ao 6culos de

seguranca,

* Limpeza deve ser feita com sabdo neutro e agua, secar com pano macio para nao
riscar, ndo utilizar solventes ou compostos abrasivos;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, quebra, trinca ou excesso de riscos na
lente;



MASCARA DE SOLDA BASCULAVEL

Mascara de solda modelo basculavel para cima da
cabeca do usuario e permite o trabalho com as
duas maos livres, composta de Celeron resistente
ao calor, com carneira de plastico, com regulagem
de tamanho através de ajuste simples ou através
de catraca, com lente protetora incolor e filtros de
luz que possuem marcagao indelével, indestrutivel,
indicando a marca do fabricante, norma técnica de
referéncia, tonalidade do filtro e simbolo de
resisténcia a impactos (norma ANSI = “H”).

CA referéncia: 15083 | 14203

* Protegao dos olhos, face, orelhas e parte frontal do pescogo do usuario contra
impactos de respingos, particulas volantes multidirecionais e radiagdes provenientes de
servicos de soldagem por arco elétrico;

» Evitar quedas acidentais para nao deformar sua estrutura e comprometer suas
caracteristicas de protecgao, a limpeza deve ser feita com sabado neutro e agua;

* Secar com pano macio para nao riscar;
* Nao utilizar solventes ou compostos abrasivos;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, deformacgao, quebra, trinca ou excesso
de riscos na lente;

» O visor do protetor facial deve ser mantido sempre limpo e ser substituido quando
muito arranhado ou com sujeita incrustada no material;



MASCARA DE SOLDA AUTOMATICA

Mascara de solda modelo automatico que se ajusta
a intensidade luminosa da atividade, com moldura
externa confeccionada em plastico nylon poliamida,
filtro e luz composto de laminas de vidro
sobrepostas, elementos polarizadores de cristal
liguido e filtro de luz que possuem marcagdo
indelével, indestrutivel, indicando a marca do
fabricante, norma técnica de referéncia, tonalidade
do filtro e simbolo de resisténcia a impactos (norma
ANSI| = “H”).

CA referéncia: 34708

* Protecdao dos olhos, face, orelhas e parte frontal do pescoco do usuario contra
impactos de respingos, particulas volantes multidirecionais e radiacdes provenientes de
servicos de soldagem por arco elétrico;

» Evitar quedas acidentais para ndao deformar sua estrutura e comprometer suas
caracteristicas de protecao, a limpeza deve ser feita com sabdo neutro e agua;

e Secar com pano macio para nao riscar;
* Nao utilizar solventes ou compostos abrasivos;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, deformacgao, quebra, trinca ou excesso
de riscos na lente;

» O visor do protetor facial deve ser mantido sempre limpo e ser substituido quando
muito arranhado ou com sujeita incrustada no material;



TOUCA DE SOLDADOR

Touca de soldador confeccionada em tecido
grosso de algodao e resistente a combustédo
imediata (ndo usar tecido sintético), fechamento
frontal inteiro ou aberto com fechamento em
velcro ou nao, com protecdao completa do
pescogo.

CA referéncia: 35112

* Protecdo da cabega e pescogo do soldador contra respingos e radiagdo de solda
durante as operagdes de soldagem ou corte a quente;

« Deve ser usado por baixo da mascara de solda, cobrindo a cabeca, testa e nuca com

abertura frontal para face;

» Devera ser substituido quando apresentar qualquer tipo de furo, rasgo ou quando nao

for possivel remogao da sujidade;



OCULOS DE PROTECAO

Oculos de seguranga constituido em uma Unica
peca, ou ndo, de plastico, com lente curvas em
policarbonato resistente a impactos e choques
fisicos de materiais soélidos e liquidos, com sistema
de ventilagdo indireta constituido de quatro fendas
em cada haste para evitar embagamento.

CA referéncia: 15649 | 27692

* Protecdo dos olhos do usuario contra impactos de particulas volantes frontais,
poeiras, respingos de liquidos ou luminosidade intensa frontal no caso das lentes com
tonalidade;

* No caso de obrigatdério uso de o6culos escuros: constituidos de um

arco de material plastico preto com um pino central e uma fenda em cada extremidade,
utilizada para o encaixe de um visor de policarbonato verde (tonalidade 5);

* Colocar os 6culos sempre com as duas maos;

* A limpeza deve ser feita diariamente com sabdo neutro e agua e secar com pano
macio para nao riscar;

* Nao utilizar solventes ou compostos abrasivos;
* Armazenar os 6culos sempre em estojo proprio ou bolsa protetora;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, quebra ou excesso de riscos na lente;




OCULOS PARA SOBREPOR

Oculos de seguranga para sobrepor constituido de
armacao e visor confeccionados em uma uUnica pega
de policarbonato, protetor lateral e borda superior
com meia-protecao na parte frontal e bordas,
injetados do mesmo material e hastes tipo espatula
fixadas a armacdo através de pinos plasticos. As
hastes sdo compostas de duas pegas sendo uma
peca confeccionada do mesmo material da armacgao
e dotada de protecdo lateral com sistema de
ventilacdo indireta composto de trés fendas.

CA referéncia: 18833

 Protecdo dos olhos do usuario contra impactos de particulas volantes multidirecionais,
poeiras, respingos de liquidos, deve ser utilizado sobreposto ao o6culos graduado do
usuario;

» Colocar os 6culos sempre com as duas maos;

* A limpeza deve ser feita diariamente com sabdo neutro e agua e secar com pano
macio para nao riscar;

* Nao utilizar solventes ou compostos abrasivos;
* Armazenar os 6culos sempre em estojo proprio ou bolsa protetora;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, quebra ou excesso de riscos na lente;




OCULOS DE PROTECAO AMPLA VISAO

Oculos de seguranga modelo ampla visdo com visor
confeccionado em policarbonato incolor,
constituidos de armagdo confeccionada em uma
Unica pega de PVC flexivel cinza transparente,
sistema de ventilagdo indireta composto de 122
(cento e vinte e dois) orificios localizados na parte
superior e 40 (quarenta) orificios de cada lado na
parte inferior recobertos por um plastico preto
rigido, tirante elastico preto em tecido com duas
presilhas que permite o ajuste de tamanho a face do
usuario, encaixado na parte lateral dos oculos
através de pinos rigidos de PVC localizados na parte
interna da armagao, modelo cobre toda a regiao em
torno dos olhos do usuario.

CA referéncia: 20857

 Protecdo dos olhos do usuario contra impactos de particulas volantes multidirecionais,
poeiras, respingos de liquidos, deve ser utilizado sobreposto ao o6culos graduado do
usuario;

» Colocar os 6culos sempre com as duas maos;

* A limpeza deve ser feita diariamente com sab3o neutro e agua e secar com pano
macio para nao riscar;

* Nao utilizar solventes ou compostos abrasivos;
* Armazenar os 6culos sempre em estojo préprio ou bolsa protetora;

» Trocar sempre que apresentar algum defeito, quebra ou excesso de riscos na lente;




RESPIRADOR DESCARTAVEL PFF2 C/ VALVULA

CA referéncia: 9626

INDICAGAO

» Protecdo das vias respiratérias do usuario contra poeiras, névoas e fumos metalicos;

CUIDADOS

« E de uso pessoal e intransferivel;
* Dispensa limpeza, manutencao e higienizagao;

* Nao deve ser utilizado por pessoas com barba ou outros pelos faciais que interfiram
no contato direto entre o rosto e a area de vedagao do respirador;

* Quando ndo estiver em uso, manter armazenado na prépria embalagem e guardado
em local limpo sem umidade;

* O descarte deve ser feito quando se encontrar danificado, saturado, rasgado,
deformagdo na estrutura fisica que possa prejudicar a vedagao ou sinais de umidade,
faltando elastico ou clipe nasal. A saturagdo ocorrera quando apresentar sensagao de
entupimento ou dificuldade para respirar, ou quando o cheiro do produto quimico puder
ser sentido dentro do respirador, sendo o usuario quem define o momento adequado
para a troca do respirador;




RESPIRADOR SEMIFACIAL PARA FILTRO QUIMICO

CA referéncia: 4115

INDICAGAO

 Protecdo das vias respiratérias do usuario, pode ser utilizado com filtros mecéanicos ou
combinados contra poeiras, névoas, fumos metalicos, vapores organicos e gases acidos;

» Para aplicagdo em outras substancias nocivas ao ser humano, deve ser consultada a
area técnica. Nunca escolha um respirador sem saber previamente, qual é o
contaminante, qual é sua concentracdo e o nivel de oxigénio no ambiente de trabalho;

CUIDADOS

* Quando ndo estiver em uso manter armazenado na propria embalagem e guardado em
local limpo sem umidade;

» O descarte deve ser feito quando se encontrar danificado, rasgado, com deformacgao
na estrutura fisica que possa prejudicar a vedagao ou faltando elastico;

» Caracteristicas fisicas tais como barba ou outros pelos faciais podem interferir no
contato direto entre o rosto e a area de vedagdo do respirador, vindo a causar
infiltragdes e prejudicando a protegao;

» Os usuarios deverao fazer inspecdes diarias e limpezas frequentes no respirador com
agua e sabao neutro, sempre antes retirando os filtros, suportes de filtros e tirantes,
deixe secar ao ar em local limpo e protegido de contaminantes;

» Ndo utilizar alcool ou outro produto quimico para limpeza;

* Nao pendurar a pecga facial, pois podera provocar distor¢gao prejudicando a vedagao.
Maiores informagdes podem ser consultadas no PPR - Comgas e seus anexos;




CARTUCHO PARA VAPOR ORGANICO

INDICAGAO

* Protecao das vias respiratérias do usuario contra agentes quimicos (pintura com tintas
vernizes e solventes);

* Nunca escolha um filtro sem saber previamente, qual € o contaminante, qual € sua
concentragdo e o nivel de oxigénio no ambiente de trabalho;

CUIDADOS

* A embalagem deve ser aberta somente no momento em que houver um vazamento;
* Apos rompimento do lacre da embalagem esse item deve ser acoplado a mascara;

* A vida util pode ser definida em fungao do agente quimico, desde que haja um monito-
ramento da concentragao desse agente no ambiente;

» Caso sentir dificuldade para respirar pode ser um indicativo que necessite a troca do
filtro;

» Sempre que o usuario perceber cheiro, sabor ou irritagdo ao contaminante passando
pelo filtro ou apresentar dificuldades para respiragdo, pode ser indicativo que chegou o
momento da troca, ou a substituicao devera ocorrer a cada 3 meses;

« E de extrema importancia verificar a validade dos filtros na embalagem antes do inicio
das atividades;




FILTRO P2 PARA RESPIRADOR SEMIFACIAL (2071/2078)

INDICAGAO

* Protegdo onde houver riscos de poeira, névoas e fumos;

* Nunca escolha um filtro sem saber previamente, qual é o contaminante, qual é sua
concentragdo e o nivel de oxigénio no ambiente de trabalho;

CUIDADOS

* Apds rompimento do lacre da embalagem esse item deve ser acoplado a mascara;

» Caso sentir dificuldade para respirar pode ser um indicativo que necessite a troca do
filtro;

A vida util do filtro pode variar de acordo com a concentragao do contaminante e do
tempo de exposicao;

* Sempre que o usuario perceber cheiro, sabor ou irritagdo ao contaminante passando
pelo filtro ou apresentar dificuldades para respiragdo, pode ser indicativo que chegou o
momento da troca;

« E de extrema importancia verificar a validade dos filtros na embalagem antes do inicio
das atividades;




PROTETOR AUDITIVO TIPO CONCHA

Protetor auditivo do tipo concha, constituido
por duas conchas em plastico revestidas
com almofadas atenuadoras de ruido em
suas laterais e em seu interior. Arco tensor
de sustentagdao formado por uma haste em
plastico rigido que mantém as conchas
seladas contra a regido das orelhas do
usuario.

CA referéncia: 820

INDICAGAO

* Protecgdo auditiva do usuario contra ruidos, deve ser usado sem que haja interferéncia
de cabelo, barba ou armacgdo de 6culos no ponto de vedagao;

» As conchas devem ficar alinhadas verticalmente e nunca viradas para tras;

CUIDADOS

* Apds rompimento do lacre da embalagem esse item deve ser acoplado a mascara;

» Caso sentir dificuldade para respirar pode ser um indicativo que necessite a troca do
filtro;

A vida util do filtro pode variar de acordo com a concentragdo do contaminante e do
tempo de exposicao;

» Sempre que o usuario perceber cheiro, sabor ou irritagcdo ao contaminante passando
pelo filtro ou apresentar dificuldades para respiragdo, pode ser indicativo que chegou o
momento da troca;

« E de extrema importancia verificar a validade dos filtros na embalagem antes do inicio
das atividades;




PROTETOR AUDITIVO DESCARTAVEL DE INSERCAO

Protetor auditivo de insergcdo tipo moldavel
descartavel, material em espuma expansivel
com corddo em algoddao ou material sintético.

CA referéncia: 5674

INDICAGAO

* Protecgdo auditiva do usuario contra ruidos conforme tabela de atenuagao;

CUIDADOS

* Equipamento disponibilizado para visitas, inspecdes ou atividades de curta duragao,
nao deve ser lavado podendo ser descartado apds o uso;

» Como prevencgao contra doengas auditivas (otites), € recomendado fazer um né em um
dos lados do cordao do protetor auricular, garantindo o uso no mesmo lado, evitando
possivel transmissdo de problema ao outro ouvido;

» Deve ser descartado imediatamente apods o uso;




PROTETOR AUDITIVO DE INSERCAO

Protetor auditivo de insercao tipo pré-molda-
do reutilizavel, confeccionado em borracha de
silicone inerte, neutro e antialérgico, com dois
plugues no formato de pinos com trés discos
de dimensdes variaveis entre 8 mm e 11 mm
favorecendo melhor ajuste. Os plugues sao
ligados por um corddao em algodao ou material
sintético.

CA referéncia: 10666

INDICAGAO

 Protecdo auditiva do usuario contra ruidos conforme tabela de atenuagao;

CUIDADOS

* Os plugues de borracha ou silicone devem ser lavados diariamente, com agua morna,
sabdo neutro e secos a sombra em local ventilado;

* Deve ser guardado seco de preferéncia armazenado na prépria embalagem;
» Nao lavar o protetor no momento em que for usa-lo;
« Como prevencdo contra doengas auditivas (otites), € recomendado fazer um n6 em um

dos lados do corddo do protetor auricular, garantindo o uso no mesmo lado, evitando
possivel transmissdo de problema ao outro ouvido;

 Devera ser trocado no maximo a cada 3 meses, independente da frequéncia de uso, ou
antes quando apresentar qualquer parte danificada;



AVENTAL DE RASPA PARA SOLDADOR

Avental de seguranga confeccionado em raspa
de couro, tiras em raspa no pescogo e na cintura
presas por meio de costuras.

* Protecao do tronco do usuario contra agentes mecanicos (abrasivos, cortantes e
escoriantes);

» Este avental deve ser utilizado em atividades que envolvam risco de respingo de
materiais em fusao, operagdo de solda e agentes cortantes ou escoriantes;

« O avental deve ser utilizado amarrado de forma a cobrir toda a superficie do corpo a
ser protegida;

* Deve ser inspecionado visualmente antes de sua utilizagdo. Ao final das atividades,
guardar em local adequado, livre de intempéries;

* O avental que estiver impregnado com 6leo, graxa, produtos quimicos e outros
materiais ndo deve ser utilizado;

» Devera ser substituido quando apresentar rasgo ou qualquer tipo de dano ou sujidade
que possa prejudicar a protecao do usuario;



JAQUETA DE COURO VAQUETA

Jaqueta de seguranca confeccionado em vaqueta,
mangas compridas, gola comum ou especial tipo
padre, fechamento frontal por meio de velcro.

* Protecao do tronco e membros superiores do usuario contra agentes abrasivos,
escoriantes e térmicos (calor e chamas) provenientes de operacdes de soldagem
e processos similares;

* Deve ser mantido em local com boa ventilagao, limpo, seco, evitando-se exposicao a
contaminantes;

* ApOs lavagem deixar secar a sombra, sem intervencido de fontes geradoras de calor;

» Devera ser substituido quando apresentar qualquer tipo de furo ou rasgo;



CALCA DE COURO VAQUETA

Calca de seguranca confeccionada em vaqueta com
tratamento retardante a chamas, tira de cadarco e
elastico para ajuste, costurada em aramida.

* Protecdo das pernas do usuario contra agentes térmicos (pequenas chamas,
calor de contato, convectivo, radiante e metais fundidos) e contra agentes
abrasivos, escoriantes e térmicos provenientes de operacdes de soldagem e
processos similares;

* As vestimentas devem ser inspecionadas no ato do recebimento e apds cada lavagem,
durante toda a sua vida util;

* Nao é permitido ao usuario fazer reparos ou ajustes, ainda que considerado pequenos
como reforgo de costuras ou cerzir furos ou rasgos;

» Caso seja constatado qualquer avaria, a mesma deve ser disponibilizada para reparo
de forma a manter ativa a propriedade de protegao da vestimenta;

* A vestimenta devera ser avaliada e substituida quando rasgar, sofrer exposigao a
chama direta, respingos de solda, ou apresentar desgaste significativo;



JAQUETA DE SEGURANGA

Jaqueta de segurangca confeccionada em raspa
de couro, mangas compridas, gola comum ou
especial tipo padre, fechamento frontal por meio
de velcro.

« Protecdo dos tronco e membros superiores do usuario contra agentes mecanicos
(abrasivos, cortantes e escoriantes);

» Esse blusdo deve ser utilizado em atividades que envolvam risco de respingo de
materiais em fusdo nas operagdes de solda e agentes cortantes ou escoriantes;

« Deve ser inspecionado visualmente antes de sua utilizagao, verificando sinais de
esfolamento, desgaste, furo ou rasgo;

* Nao permitir contato com produto quimico, ndo utilizar se estiver molhado ou com
interior sujo;

» Ao final das atividades guardar em local adequado, livre de intempéries;

» Devera ser substituido quando apresentar rasgo ou qualquer tipo de dano ou sujidade
que possa prejudicar a protegao do usuario;



MANGA DE SEGURANCA

Manga de seguranca confeccionada em raspa
de couro, tiras em raspa para ajuste com
fechamento em velcro ou fivela metalica.

» Protegao dos bragos e antebragos do usuario contra agentes mecanicos (abrasivos,
cortantes e escoriantes);

» Essas mangas devem ser utilizadas em atividades que envolvam risco de respingo de
materiais em fusao nas operagdes de solda e agentes cortantes ou escoriantes;

» Deve ser inspecionado visualmente antes de sua utilizagao;
» Ao final das atividades guardar em local adequado, livre de intempéries;

» Devera ser substituido quando apresentar rasgo ou qualquer tipo de dano ou sujidade
gue possa prejudicar a protegdo do usuario;



CALCA E CAMISA OPERACIONAL AZUL ANTI-CHAMA

Camisa e calga de segurancga confeccionada em tecido:

' comgos Protera, de composicao 65% modacrilica, 33% aramida,
2% fibra de carbono, ATPV 10,8 cal/cm?2, com gramatura
de 6,5 oz/yd? (220 g/m?)

0]V

Nomex ST, composto por 93% Meta-aramida, 5% Pa-
ra-amida e 2% Antiestatico ou Carbono, ATPV acima de
8,1 cal/cm?2, com gramatura nominal a partir de: 6,0
oz/yd? (210 g/m?2).

Ambos os modelos devem possuir faixa refletiva no
tronco, bragos e pernas.

* Proteger o trabalhador nas atividades que oferecem riscos de fogo repentino, prote-
gendo o trabalhador contra a ocorréncia de queimaduras provenientes da exposigdao ao
calor devido a este evento;

* Aplicagdo preventiva nas atividades que oferecem risco de acumulo de gases. (Ex.
locais fechados como valas ou espagos confinados);

* As vestimentas devem ser inspecionadas no ato do recebimento e apods cada lavagem,
durante toda a sua vida util. Nao é permitido ao usuario fazer reparos ou ajustes, ainda
que considerado pequenos como recolocar botdes, ziper, velcro, fazer bainha da calga,
reforco de costuras ou cerzir furos ou rasgos. Caso seja constatado qualquer avaria, a
mesma deve ser disponibilizada para reparo de forma a manter ativa a propriedade de
protecdo da vestimenta;

* A vestimenta devera ser avaliada e substituida quando rasgar, sofrer exposicdo a
chama direta, respingos de solda, ou apresentar desgaste significativo;

* A lavagem do uniforme deve ser feita seguindo a recomendacgao do fabricante;

* Por baixo do uniforme usar somente camiseta ou roupas 100% algodao;



MACACAO OPERACIONAL

Macacao de seguranga confeccionada em tecido:

Protera, de composicao 65% modacrilica, 33% aramida,

§ comgos g~ TG 2% fibra de carbono, ATPV 10,8 cal/cm?2, com gramatura
' ‘ de 6,5 0z/yd? (220 g/m?)
ou

Nomex ST, composto por 93% Meta-aramida, 5% Pa-
ra-amida e 2% Antiestatico ou Carbono, ATPV acima de
8,1 cal/cm?2, com gramatura nominal a partir de: 6,0
oz/yd? (210 g/m?2).

O macacdo deve possuir faixa refletiva no tronco,
bracos e pernas.

* Proteger o trabalhador nas atividades que oferecem riscos de fogo repentino, prote-
gendo o trabalhador contra a ocorréncia de queimaduras provenientes da exposigdo ao
calor devido a este evento;

» Aplicagdo preventiva nas atividades que oferecem risco de acumulo de gases. (Ex.
locais fechados como valas ou espagos confinados);

» As vestimentas devem ser inspecionadas no ato do recebimento e apds cada lavagem,
durante toda a sua vida Util. Nao é permitido ao usuario fazer reparos ou ajustes, ainda
que considerado pequenos como recolocar botdes, ziper, velcro, fazer bainha da calga,
reforco de costuras ou cerzir furos ou rasgos. Caso seja constatado qualquer avaria, a
mesma deve ser disponibilizada para reparo de forma a manter ativa a propriedade de
protecao da vestimenta;

* A vestimenta devera ser avaliada e substituida quando rasgar, sofrer exposicao a
chama direta, respingos de solda, ou apresentar desgaste significativo;

* A lavagem do macacao deve ser feita seguindo a recomendagao do fabricante;

* Por baixo do macacado usar somente camiseta ou roupas 100% algodao;



JAQUETA ANTI-CHAMA

Jaqueta operacional de seguranca anti chamas
confeccionada com duas camadas de tecido
Protera®, de composicdao 65% modacrilica, 33%
aramida, 2% fibra de carbono, ATPV 46,5 cal/cm?,
com gramatura de 6,5 0z/yd?(220 g/m?2).
Fechamento da jaqueta por ziper e velcro.

A jaqueta deve possuir faixa refletiva no tronco e
nos bracgos.

* Proteger o trabalhador nas atividades que oferecem riscos de fogo repentino, prote-
gendo o trabalhador contra a ocorréncia de queimaduras provenientes da exposigao ao
calor devido a este evento;

» Aplicagdo preventiva nas atividades que ndo oferecem risco de acumulo de gases. (Ex.
locais abertos que circulam ar);

* As vestimentas devem ser inspecionadas no ato do recebimento e apods cada lavagem,
durante toda a sua vida util. Nao é permitido ao usuario fazer reparos ou ajustes, ainda
gue considerado pequenos como recolocar botdes, ziper, velcro, fazer bainha da calga,
reforco de costuras ou cerzir furos ou rasgos. Caso seja constatado qualquer avaria, a
mesma deve ser disponibilizada para reparo de forma a manter ativa a propriedade de
protecdo da vestimenta;

* A vestimenta devera ser avaliada e substituida quando rasgar, sofrer exposicdo a
chama direta, respingos de solda, ou apresentar desgaste significativo;

* A lavagem da jaqueta deve ser feita seguindo a recomendagdo do fabricante;

* Ajaqueta devera sempre ser utilizada sempre por cima do uniforme anti-chama
(macacdo ou camisa/calga), com os punhos ajustados a fim de se evitar o efeito sino;



CAPA DE CHUVA PVC COM CAPUZ REFLETIVO

Capa de chuva confeccionada em tecido sintético
malha poliéster revestido de PVC em ambas as
faces ou uUnica face, fechamento frontal em
botdes de pressdo, mangas longas, capuz conju-
gado, costura soldada eletronicamente. A capa
deve possuir faixa refletiva.

« Protecao do usuario contra chuva;

« A vestimenta deve ser inspecionada no ato do recebimento e apds cada lavagem,
durante toda a sua vida util;

* Pequenos reparos como reforgo de costuras ou cerzir furos ou rasgos de no maximo
1 cm sdo permitidos com a utilizagcdo de linha comum;

» Alavagem pode ser feita com agua e sabdo neutro, enxaguar com agua em abundancia
e deixar secar a sombra do lado avesso;

» Depois de seca, dobre e guarde, nunca a guardar umida pois pode embolorar;

« A vestimenta devera ser substituida quando apresentar desgaste significativo rasgar
e nao tiver conserto;



CALCA E BLUSA IMPERMEAVEL RETARDANTE A CHAMAS

Conjunto amarelo contra a chuva e
anti-chamas - calga e jaqueta com capuz
confeccionada em tecido sintético malha
poliéster revestido de PVC em ambas as
faces ou uUnica face, fechamento frontal com
velcro, mangas longas, capuz conjugado,
costura soldada eletronicamente, com faixa
refletiva.

« Protecao do usuario contra chuva;

« A vestimenta deve ser inspecionada no ato do recebimento e apds cada lavagem,
durante toda a sua vida util;

* Pequenos reparos como reforgo de costuras ou cerzir furos ou rasgos de no maximo
1 cm sdo permitidos com a utilizagcdo de linha comum;

» Alavagem pode ser feita com agua e sabdo neutro, enxaguar com agua em abundancia
e deixar secar a sombra do lado avesso;

» Depois de seca, dobre e guarde, nunca a guardar umida pois pode embolorar;

« A vestimenta devera ser substituida quando apresentar desgaste significativo rasgar
e nao tiver conserto;



COLETE DE SEGURANCA

Colete de segurancga, tipo blusao, confeccio-
nado em tecido sintético forrado, cor citrica,
com aplicagcao de tecido retro refletivo de
alta luminosidade horizontal (Scotchlite 3M)
8912 PRATA 50mm, fechamento através de
velcro, acabamento em vies, logotipo
Comgas gravado no peito com tinta a base de
agua. Logotipo Comgas na medida de 99mm
de largura.

» Para visualizagdo do colaborador na area de trabalho;

* Lavar a mao e secar a sombra, trocar sempre que houver algum tipo de dano

no tecido ou na faixa refletiva;



PERNEIRA DE RASPA DE COURO

Perneira de seguranga confeccionada em
raspa de couro, ajuste na parte superior com
elastico, tiras em raspa para ajuste com
fechamento em velcro ou fivelas metalicas.

» Protecgdo das pernas do usuario contra agentes mecanicos (abrasivos, cortantes
e escoriantes);

* Essas perneiras devem ser utilizadas em atividades que envolvam risco de
respingo de materiais em fusao proveniente de operagdo de solda e agentes
cortantes ou escoriantes;

« Deve ser inspecionado visualmente antes de sua utilizagdo. Ao final das
atividades guardar em local adequado, livre de intempéries;

« Devera ser substituido quando apresentar rasgo ou qualquer tipo de dano ou
sujidade que possa prejudicar a protecdao do usuario;



PERNEIRA PARA ANIMAIS PECONHENTOS

Perneira de seguranca confeccionada em
couro sintético revestida de PVC laminado
frontal com ajuste e fechamento traseiro por
fivelas metdalicas ou em velcro. As perneiras
devem ser usadas sobre o tecido da calga,
de forma que nao apertem ou incomodem o
usuario.

* Protecdao dos membros inferiores do usuario contra lesdes provocadas por
materiais ou objetos cortantes, particulas volantes, escoriantes, perfurantes,
produtos quimicos e animais pegconhentos;

» Deve ser inspecionado visualmente antes de sua utilizagdo para detectar
possiveis rasgos ou dano que comprometa seu uso, nesse caso deve ser
descartada;

* Ao final das atividades se houver necessidade de limpeza usar sabao neutro,
enxaguar com agua e secar a sombra, guardar em local adequado, livre de
intempéries;



LUVA COM POLIETILENO DE ALTA DENSIDADE E PU

Utilizacao no manuseio de pecas
secas.

CA referéncia: 30138

INDICAGAO

» Protegdo das maos do usuario contra agentes abrasivos, escoriantes, cortantes
e perfurantes e contra agentes térmicos (calor de contato).

CUIDADOS

 Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos, limpe as maos
antes de usa-las;

 Nao deixe as luvas jogadas em qualquer lugar, impregnadas de substancias
agressivas e expostas ao tempo;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, distante de umidade;

* Nao reutilize luvas que estejam rasgadas, furadas ou de alguma forma
danificadas;




LUVA COM POLIETILENO DE ALTA DENSIDADE E PU

Utilizacao no manuseio de pecas secas ou
levemente oleadas.

CA referéncia: 42000

INDICAGAO

» Protegdo das maos do usuario contra agentes abrasivos, escoriantes, cortantes
e perfurantes e contra agentes térmicos (calor de contato).

CUIDADOS

 Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos, limpe as maos
antes de usa-las;

 Nao deixe as luvas jogadas em qualquer lugar, impregnadas de substancias
agressivas e expostas ao tempo;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, distante de umidade;

* Nao reutilize luvas que estejam rasgadas, furadas ou de alguma forma
danificadas;




LUVA DE VAQUETA

CA referéncia: 16474

INDICAGAO

* Protegao das maos do usuario nos trabalhos leves e moderados contra agentes
abrasivos, escoriantes e riscos mecanicos leves tais como perfuragdes e cortes
originados de pontos perfurantes em chaparias, tubos, ferragens, madeiras em
geral;

CUIDADOS

 Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos, limpe as maos
antes de usa-las;

* N3o deixe as luvas jogadas em qualquer lugar, impregnadas de substancias
agressivas e expostas ao tempo;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, distante de umidade;

* Nao reutilize luvas que estejam rasgadas, furadas ou de alguma forma
danificadas;




LUVA DE COBERTURA

_— CA referéncia: 14814

INDICAGAO

* Protegao para sobrepor as luvas de borracha isolantes de alta tensao usadas
em trabalhos com eletricidade, dando maior protegdo contra perfuragdes e cortes
nas luvas de borracha originados de pontos perfurantes, abrasivos e escoriantes;

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos quando
sobrepostas as luvas de borracha, limpe as maos antes de usa-las;

* N3o deixe as luvas jogadas em qualquer lugar, impregnadas de substancias
agressivas e expostas ao tempo;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, sempre no mesmo local
das luvas isolantes de borracha, dentro de estojo ou embalagem;

* Substituir quando rasgadas, furadas ou outra avaria que comprometa a
protecao da luva isolante de borracha;




LUVA ISOLANTE ALTA TENSAO 17000V SALISBURY

CA referéncia: 39047

INDICAGAO

» Protecdo das maos contra choques e arcos elétricos em instalagdes ou partes energi-
zadas, sondagem de interferéncias com localizadores de tubulagdo ou operagdo de
maquinas e equipamentos nas atividades de furo direcional e perfuratriz pneumatica
(tatuzinho);

+ Devem ser usadas em conjunto com as luvas de vaqueta para protecao externa contra
perfuragdes e cortes;

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos;
* Limpe as maos antes de usa-las;

+ Evitar contato com produtos quimicos, substancias agressivas ou exposta a
intempéries;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, separada da luva de protecdo de
vaqueta dentro de estojo ou embalagem;

* As luvas nao devem ser guardadas dobradas, comprimidas ou de modo que cause
enrugamentos ou compressao;

* Substituir quando furadas ou outra avaria que comprometa a protecao da luva isolante
de borracha;

CONTINUAGAO NA PROXIMA PAGINA




LUVA ISOLANTE ALTA TENSAO 17000V SALISBURY

CA referéncia: 39047

CUIDADOS

- E proibido o uso de anéis, relégios ou outros objetos ao utilizar essas luvas, necessario
manter unhas bem aparadas;

* Pode ser lavada com sabdo ou detergente neutro, sem deixar de molho, eventual-
mente de acordo com o uso, para assepsia pode diluir em 10 litros de agua uma 1 colher
de agua sanitaria e enxaguar com agua em abundancia;

* Retirar o excesso de agua com pano seco, colocar para secar (pode ser do avesso) a
sombra em local ventilado;

» Pode ser aproveitado o momento da lavagem enchendo as luvas de agua para inspe-
cionar existéncia de furos;

* Verificar se a classe de tensdo das luvas utilizadas estda adequada a tensdo da insta-
lagdo em que vai trabalhar, ou da interferéncia que pode ser encontrada nas atividades;

 Esta luva devera passar por reteste a cada 6 meses, independente se esteja ou ndo em
utilizagdo, e devera ser trocada caso apresentar qualquer sinal de furo, por menor que
possa parecer;

* Recomenda-se cortar a ponta dos dedos das luvas a serem descartadas;




LUVA ISOLANTE ALTA TENSAO 7500V

INDICAGAO

» Utilizada para protecdo das maos contra choques e arcos elétricos em instalagdes ou
partes energizadas;

* Uso apenas para martelete;

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos;
* Limpe as maos antes de usa-las;

e Evitar contato com produtos quimicos, substancias agressivas ou exposta a
intempéries;

* Ao final das atividades guarde-a em local adequado, separada da luva de protecdo de
vaqueta dentro de estojo ou embalagem;

* As luvas nao devem ser guardadas dobradas, comprimidas ou de modo que cause
enrugamentos ou compressao;

* Substituir quando furadas ou outra avaria que comprometa a protecao da luva isolante
de borracha;

CONTINUAGAO NA PROXIMA PAGINA




LUVA ISOLANTE ALTA TENSAO 7500V

CUIDADOS

« E proibido o uso de anéis, relégios ou outros objetos ao utilizar essas luvas, necessario
manter unhas bem aparadas;

* Pode ser lavada com sabao ou detergente neutro, sem deixar de molho, eventual-
mente de acordo com o uso, para assepsia pode diluir em 10 litros de agua uma 1 colher

de agua sanitaria e enxaguar com agua em abundancia;

» Retirar o excesso de agua com pano seco, colocar para secar (pode ser do avesso) a
sombra em local ventilado;

* Pode ser aproveitado o momento da lavagem enchendo as luvas de agua para inspe-
cionar existéncia de furos;

* Verificar se a classe de tensdo das luvas utilizadas estda adequada a tensdo da insta-
lacdo em que vai trabalhar, ou da interferéncia que pode ser encontrada nas atividades;

* Esta luva devera passar por reteste a cada 6 meses, independente se esteja ou ndo em
utilizagdo, e devera ser trocada caso apresentar qualquer sinal de furo, por menor que
possa parecer;

* Recomenda-se cortar a ponta dos dedos das luvas a serem descartadas;




LUVA DE BORRACHA NITRILICA

CA referéncia: 25313

INDICAGAO

« Pode ser utilizada para protecdo em contato com derivados de petréleo, tais como
oleo diesel, manuseio de baterias e outros produtos quimicos em geral,

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos, limpe as maos antes
de usa-las e mantenha as unhas bem aparadas;

* Nao usar anéis, relégios ou outros objetos ao utilizar as luvas;

* Esse tipo de luva recomenda-se dobrar os punhos préximo a virola do punho, isto evita
que produtos quimicos escorram para os bragos, caso ergue-los;

* Inspecionar se as luvas apresentam sinais de furos, bolhas, rachaduras, cortes ou
outros defeitos, que possam comprometer a protegao ao usuario;

Ao final das atividades se estiver impregnada com 6leos, graxas ou acidos limpar com
papel-toalha e lavar com detergentes comuns, enxaguando em agua abundante. No mo-
mento da lavagem pode ser feito teste com agua para verificar sinais de furos. Apos
estiver seca de ambos os lados, guardar em local adequado, livre da agdao de
intempéries;

» Pode ser adotado teste de insuflagdo de ar antes do uso para verificar existéncia de
furos;

* Nao reutilize luvas que estejam rasgadas, furadas ou de alguma forma danificadas,
caso encontrar alguma dessas situagdes, recomenda-se inutilizar as luvas cortando a
ponta dos dedos antes de descartar;




LUVA DE PVC COMPRIMENTO 65CM

CA referéncia: 1171

INDICAGAO

» Protecdo das maos do usuario contra agentes abrasivos, escoriantes, cortantes e
perfurantes, e contra agentes quimicos tais como:

- Classe a - tipo 1: agressivos acidos, tipo 2: agressivos basicos;

- Classe b - detergentes, sabdes, amoniaco e similares;

- Classe c - tipo 3: alcoois, tipo 6: acidos organicos;

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos;
» Limpe as maos antes de usa-las e mantenha as unhas bem aparadas;
* Nao usar anéis, relégios ou outros objetos ao utilizar as luvas;

« Ao final das atividades se estiver impregnada com oéleos, graxas ou acidos limpar com
papel-toalha e lavar com detergentes comuns, enxaguando em agua abundante;

» Deve ser mantido em local com boa ventilagao, limpo, seco, evitando-se exposigao a
contaminantes;

* A substituicdo das mesmas quando apresentar sinais de rasgo ou danos que
comprometam a seguranga;




LUVA MISTA PALMA NITRILICA PUNHO 7 CM

CA referéncia: 15630

INDICAGAO

« Protecdo das maos do usuario contra agentes abrasivos, escoriantes, cortantes e
perfurantes;

CUIDADOS

* Limpe as maos antes de usa-las;
Ao final das atividades guarda-la em local adequado, distante de umidade;

* Em caso de lavagem usar sabdo ou detergente neutro e enxaguar com agua em
abundancia, retirar o excesso de agua e colocar para secar a sombra em local ventilado;

» Nao reutilize luvas que estejam rasgadas ou de alguma forma danificadas;

» Substituir quando apresentar algum dano que torne o seu uso improéprio;




LUVA DE POLIURETANO

CA referéncia: 29014 | 30916 | 31323

INDICAGAO

* Protecdo das maos do usudrio contra agentes abrasivos, escoriantes, cortantes e
perfurantes;

CUIDADOS

* Limpe as maos antes de usa-las;
* Ao final das atividades guarda-la em local adequado, distante de umidade;

« Em caso de lavagem usar sabao ou detergente neutro e enxaguar com agua em
abundancia, retirar o excesso de agua e colocar para secar a sombra em local ventilado;

* Nao reutilize luvas que estejam rasgadas ou de alguma forma danificadas;

» Substituir quando apresentar algum dano que torne o seu uso improprio;




LUVA ANTIVIBRACAO

CA referéncia: 38257

INDICAGAO

» Protecdo das maos dos usudrios contra agendes abrasivos, escoriantes, cortantes e
perfurantes, e contra vibragao.

* Recomendadas para reduzirem as vibracdes absorvidas pelas maos dos trabalhadores
guando usam ferramentas ou maquinas que vibram;

CUIDADOS

* Certificar que as luvas estejam do tamanho correto das maos, limpe as maos antes de
usa-las;

* Lavar quando necessario usando sabao neutro, enxaguar com agua e secar natural-
mente, armazenar em local seco e arejado;

» Fazer inspecgOes diarias quanto a integridade das luvas e fazer a substituicdo das
mesmas quando apresentar sinais de rasgo ou danos que comprometam a seguranga;




LUVA DE POLIETILENO

CA referéncia: 34000

INDICAGAO

* Trabalhos e servigos de montagem e manutengdo com risco de corte. Industria auto-
mobilistica, petroguimica, mineragao, linha branca e construgao civil;

* Na Comgas uso exclusivo para uso na atividade de insercao de rede;

CUIDADOS

* Para limpeza use sabao ou detergente comercial. Nao utilize lavagem a seco. Lave por
10 minutos em agua morna que nao exceda 50°C. Enxague em agua morna e/ou quente
que nao exceda 60°C;

* Repita a lavagem se a sujeira for pesada (segundo ciclo). Enxague em agua fria. Seque
em temperatura de até 50°C;




LUVA DE VAQUETA PARA SOLDADOR

INDICAGAO

* Protecdo das maos do usuario nos trabalhos pesados contra agentes abrasivos,
escoriantes e riscos mecanicos leves tais como perfuragdes e cortes originados
de pontos perfurantes em chaparias, tubos, ferragens, madeiras em geral,;

* As luvas protegem as maos nas atividades de solda, e também evitam choques
elétricos na troca de eletrodo ou quando em contato eventual com peca quente;

CUIDADOS

* Certificar que o calgado esteja do tamanho correto dos pés;

» O usuario devera utilizar o calgado de seguranga com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés. Deve-se utilizar o calgado de tamanho adequado evitando
assim o desconforto e possivel lesdo ao pé do usuario;

* Manter o calgcado sempre limpo por fora e por dentro. Apds o uso, caso necessario,
limpar com agua e sabdo neutro, enxaguar com agua em abundancia e deixar secar a
sombra, o uso de cera ou graxa apropriada para couro aumenta a vida util do calgado;

* Antes de subir em altura, deve-se certificar que o solado nao esteja impregnado de
oleo ou graxa;

» Devera ser substituido quando apresentar algum dano que comprometa a protegao do
usuario;




BOTA DE SEGURANCA

Calcado de seguranga confeccionada em microfi-
bra, ideal pra profissionais que atuam com altas
temperaturas, metalurgia, mineragdao, pavimen-
tacdo, petrolifera, petroquimica, prestadoras de
servicos, siderurgia, como também para sol-
dadores. Sem componentes metalicos (atende a
NR 10), este calgado tem fechamento em cadarcgo
e biqueira de composite. Ele traz solado bicom-
ponente de poliuretano/borracha, resistente a
300°C por 1 minuto, injetado diretamente no
cabedal, com absorcao de impacto, e palmilha de
montagem em poliéster resinado.

CA referéncia: 43911

INDICAGAO

» Protecdo dos pés do usuario contra impactos de quedas de objetos sobre os artelhos
e contra agentes abrasivos e escoriantes.

CUIDADOS

« Certificar que o calcado esteja do tamanho correto dos pés;

e O usuario devera utilizar o calgado de seguranga com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés;

* Manter o calgado sempre limpo e seco, por fora e por dentro;

» Antes de subir em altura, certificar que o solado ndo esteja impregnado de 6leo ou
graxa.;

» Devera ser substituido antes de apresentar algum dano que comprometa a protecao
do usuario;

e Garantir que o calgado esteja ajustado aos pés e com a amarracdo do cadargo feita
corretamente;




CALCADO COM PROTECAO ANTIESTATICA

Calcado de seguranga de tipo botina, fecha-
mento em amarrar, confeccionado em couro
curtido ao cromo, cor preta, palmilha de monta-
gem em tecido resistente a perfuragdo montada
pelo sistema strobel, biqueira de composite,
solado de poliuretano bidensidade com proprie-
dades antiestaticas injetado diretamente no
cabedal, sistema de absorcdo de energia do
salto, resistente a 6leo combustivel.

CA referéncia: 36516 | 44027

INDICAGAO

+ Utilizada para protegao dos pés contra perfurocortantes, minimiza possiveis torgdes,
trazendo maior estabilidade ao caminhar e conta com propriedades antiestatica para
trabalhos préximo a rede de gas, em instalagcdes ou com atmosfera potencialmente
explosiva;

» Cor mandatoria: Preta

CUIDADOS

« Certificar que o calgado esteja do tamanho correto dos pés;

e O usuario devera utilizar o calgado de seguranga com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés;

* Manter o calgado sempre limpo por fora e por dentro;

* ApdOs 0 uso, caso necessario, limpar com agua e sabao neutro, enxaguar com agua em
abundancia e deixar secar a sombra, o uso de cera ou graxa apropriada para couro
aumenta a vida util do calgado;

» Antes de subir em altura, deve certificar que o solado ndo esteja impregnado de oleo
ou graxa. Devera ser substituido antes de apresentar algum dano que comprometa a
protecdo do usuario;

» Garanta que o calgado esteja ajustado aos pés e com a amarragao do cadargo feita
corretamente;




BOTA COM PROTECAO ELETRICA

Calcado de seguranca isolante elétrico tipo
botina confeccionada em vaqueta, com biqueira
de composite, sem componentes metalicos, fe-
chamento com atacadores para amarrar, dorso
acolchoado em espuma, com palmilha de monta-
gem em aramida antiperfurante fixada pelo siste-
ma strobel, palmilha interna removivel, solado em
poliuretano antiderrapante bidensidade injetado
diretamente ao cabedal e sistema de absorgédo de
impacto na regidao do calcanhar ou barra anti-
torgdo, para uso eletricista.

CA referéncia: 38396

INDICAGAO

* Protegdo dos pés contra impactos de quedas de objetos sobre os artelhos, contra
agentes abrasivos, escoriantes, perfurantes e contra choques elétricos.

» Cor mandatoria: Marrom

CUIDADOS

« Certificar que o calcado esteja do tamanho correto dos pés;

e O usuario devera utilizar o calgado de seguranga com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés;

* Manter o calgado sempre limpo e seco, por fora e por dentro;

» Antes de subir em altura, certificar que o solado ndo esteja impregnado de 6leo ou
graxa.;

» Devera ser substituido antes de apresentar algum dano que comprometa a protecao
do usuario;

e Garantir que o calgado esteja ajustado aos pés e com a amarracdo do cadargo feita
corretamente;




CALCADO PARA LEITURISTA

Calcado de seguranca tipo baixo, cabedal
confeccionado em couro curtido ao cromo na
cor grafite com azul, forro em nao tecido,
fechamento através de atacadores, palmilha
de montagem em nao tecido, palmilha
interna, biqueira de PVC para conformacao,
solado de poliuretano bidensidade na cor
preta, antiderrapante, resistente ao oleo
combustivel.

INDICAGAO

» Protecdo dos pés do usuario contra risco de natureza leve, contra agentes abrasivos e
escoriantes. Calgado com resisténcia ao escorregamento em piso de ceramica
contaminado com lauril sulfato de sédio (Detergente) (SRA) e ao 6leo combustivel (FO);

« Cor mandatéria: Cinza ou azul, podendo escolher outras cores com excecado de preta
e marrom que sdo reservadas para protecdo antiestatica e protecao elétrica.

Esse modelo de bota é de uso exclusivo dos leituristas.

CUIDADOS

* Certificar que o calgado esteja do tamanho correto dos pés;

« O usuario devera utilizar o calgcado de seguranga com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés;

* Manter o calgado sempre limpo por fora e por dentro;

» Apds 0 uso, caso necessario, limpar com agua e sabao neutro, enxaguar com agua em
abundancia e deixar secar a sombra, o uso de cera ou graxa apropriada para couro
aumenta a vida util do calgado;

« Antes de subir em altura, deve certificar que o solado nédo esteja impregnado de 6leo
ou graxa. Devera ser substituido antes de apresentar algum dano que comprometa a
protecdo do usuario;




BOTA DE BORRACHA

Bota de borracha com biqueira de ago uso
geral, em PVC sem revestimento, solado
antiderrapante, com forro, palmilha de acgo,
cano médio com biqueira de aco ou
composite cano longo.

CA referéncia: 39366 | 35223

INDICAGAO

* Protege os pés e parte inferior das pernas do usuario contra objetos cortantes,
perfurantes, contundentes, abrasivos, produtos quimicos, compressdes, escorregdes
em superficies lisas, Umidas, lamacentas ou oleosas;

CUIDADOS

* Certificar que o calgado esteja do tamanho correto dos pés;

* O usuario devera utilizar o calgado de segurangca com meias de algoddo para um
melhor conforto dos pés;

» Deve-se utilizar o calcado de tamanho adequado evitando assim o desconforto e pos-
sivel lesdo ao pé do usuario;

* Manter o calgado sempre limpo por fora e por dentro. Apds o uso, caso necessario,
limpar com agua e sabdo neutro, enxaguar com agua em abundancia e deixar secar a
sombra;

» Devera ser substituido quando apresentar algum dano que comprometa a protegédo do
usuario;




CINTURAO PARAQUEDISTA

Cinturao de seguranca tipo paraquedista,
integrado com cinturdao abdominal, confeccionado
em fita de poliéster azul escuro e verde turquesa
com 45mm de largura e fita de poliéster preta
com 80mm de largura. Com 01 ponto dorsal em
aco forjado e 01 ponto peitoral em algas de fita
para retencao contra queda, 02 pontos laterais
iguais em acgo forjado para posicionamento, 03
passadores de plastico com clip 45mm na cor
preta, 03 fivelas estampadas em aluminio preto
ou prata, 01 ajustador, 02 porta ferramentas em
fita de poliéster com 25mm de largura e 01 engate
rapido em ago forjado, bicromatizado, na cor preta
ou prata.

* Indicado nas atividades com escada, andaime, sobre estruturas, cadeira suspensa ou platafor-
ma aérea, para deslocamento seguro em altura na movimentagado horizontal e vertical, previne
e garante a restricdo e retencdo de quedas; seu uso deve estar associado com talabarte duplo
de protegado contra queda e/ou trava-quedas;

» Ajustar da melhor forma todas as fitas, fivelas e mosquetdes para que possa ser monitorada
durante o uso;

* Proteger o produto em seu transporte e sua utilizagdo, evitando choques, abrasdo (atritos)
sobre materiais abrasivos ou arestas cortantes;

» N&ao coloque peso sobre produto;
» Evite contato com produtos quimicos;

* Nunca guarde o equipamento umido ou molhado dentro de sacolas e mochilas fechadas;



CINTURAO PARAQUEDISTA

Cinturao de seguranca tipo paraquedista,
integrado com cinturdao abdominal, confeccionado
em fita de poliéster azul escuro e verde turquesa
com 45mm de largura e fita de poliéster preta
com 80mm de largura. Com 01 ponto dorsal em
aco forjado e 01 ponto peitoral em algcas de fita
para retencdao contra queda, 02 pontos laterais
iguais em acgo forjado para posicionamento, 03
passadores de plastico com clip 45mm na cor
preta, 03 fivelas estampadas em aluminio preto
ou prata, 01 ajustador, 02 porta ferramentas em
fita de poliéster com 25mm de largura e 01 engate
rapido em acgo forjado, bicromatizado, na cor preta
ou prata.

e Lavar quando necessario usando sabdo neutro e enxaguar com agua, secar naturalmente e
armazenar em local seco e arejado;

* N&o realize reparos ou modificagdes no equipamento, isso colocara a seguranga do usuario
em risco e resultara na perda de garantia do fabricante;

* Sempre duplique seus sistemas de seguranga contra quedas;
» Deve-se fazer inspecgao visual antes da utilizagdo, atentando-se para qualquer tipo de defor-
midade que venha por em risco a seguranga do usuario, em caso de danos severos ou apos

impacto importante o equipamento devera ser substituido;

« O tempo de vida util, sem considerar desgaste ou uso, é de 5 anos a partir da data de fabri-
cagao;



INDICAGAO

CUIDADOS

O talabarte é composto por 1 Conector classe T
com 18 mm em ago, 1 Conector classe A com 53
mm em ago, cadarco medindo 45 mm.

Modelo: HLO32YF59N
Fabricante Hercules




TRAVA-QUEDAS

Trava-quedas para corda de 12 mm, fechamento
dupla trava, conector com abertura de 25 mm,
conector classe T trava dupla, extensor medindo
30 cm, largura do extensor de 25 mm, alavanca
para posicionar equipamento na corda.

» Equipamento desenvolvido para limitar quedas através de um sistema de travas, acionado de
acordo com a movimentagao do usudario em queda, utilizagdo nas linhas de vida em corda (12
mm), como por exemplo: trabalho em postes, troca de lampadas, montagem e manutengao de
torres;

* O trava-quedas é de uso individual e deve ser utilizado juntamente com o equipamento cin-
turdo de seguranca tipo paraquedista;

* N&o faca adicdo ou remogdo em nenhuma parte da estrutura do equipamento, isso podera
ocasionar o mau funcionamento em ocorréncia de queda;

* Em nenhum momento o trabalhador deve desancorar-se enquanto estiver em superficie
elevada, sempre que possivel;

* Manter o equipamento acima do ponto de conexdo contra quedas (dorsal ou frontal);

* Ao apresentar qualquer irregularidade, o equipamento devera ser retirado de uso;



CINTURAO PARAQUEDISTA ANTIESTATICO

Cinturao de segurancga tipo paraquedista, integrado
com cinturao abdominal, confeccionado em fita de
poliéster preta e cinza com 45mm de largura e fita
de poliéster preta com 25mm de largura para
fechamento peitoral. O modelo possui 01 ponto
dorsal em aco forjado e 01 ponto peitoral em algas
de fita para retencao contra queda, 02 pontos lat-
erais iguais em aco forjado para posicionamento,
05 passadores de plastico com clip 45mm preto,
05 fivelas duplas estampadas em aco com abertura
de 45mm, 01 ajustador e almofadas em espuma
vinilica acetinada e tecido nylon na cintura. A
versao possui componentes antiestaticos.

« O cinturdo de seguranga tipo paraquedista antiestatico tem seu uso exclusivo para as
atividade de manutencdo em espago confinado;

* Lave sempre o0 seu equipamento e principalmente quando este for utilizado em ambientes
agressivos (ambientes salinos, exposigdo a gases e outros). A transpiragdo excessiva do corpo
também pode danificar gradativamente as partes metalicas deste equipamento;

+ Limpeza - Os produtos téxteis devem ser lavados e enxaguados a mdo somente com agua
limpa abundante (temperatura maxima: 30°C) e com uma escova macia, se necessario;

+ Secagem - Na fase inicial da secagem pode se utilizar um pano branco limpo (sem qualquer
interferéncia quimica) para a retirada do excesso de agua e posteriormente deixe secar lentam-
ente a sombra, em local bem Ventilado, longe de quaisquer fontes diretas de calor;

+ O tempo de vida util, sem uso, é de 5 anos a partir da data de fabricagdo para equipamentos
téxteis e componentes metalicos. A vida util do produto é o termo que expressa o periodo no
qual o produto mantém as suas caracteristicas fisicas e mecanicas sem considerar nenhum tipo
de desgaste ou uso. Um desgaste severo ou queda pode limitar a vida util a uma Unica utilizagao;



Agora que voceé ja conhece os
EPIs necessarios e os cuidados
que deve ter com eles, vamos
trabalhar com segurancal!

comgos



